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European Union – member states and candidate countries 
 

 

Founding countries: 
1. 
2. 
3. 
4. 
5. 
6. 

1st enlargement: 
7. 
8. 
9. 

2nd enlargement: 
10. 
11. 
12. 

3rd enlargement: 
13. 
14. 
15. 

4th enlargement: 
16. 

17. 
18. 
19. 
20. 
21. 
22. 
23. 
24. 
25. 

5th enlargement: 
26. 
27. 

6th enlargement: 
28. 

BREXIT: - 1 
 

TOTAL 27 COUNTRIES 
Candidate countries: 
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What is the European Union? 

→ 
→ 
→ 
What are its aims? 

→ 
→ 
→ 
→ 
What are the symbols of the EU? 

→ 

 
→ 

 
→ 

 
→ 

 
How big is the EU? 
(Surface area and population) 

→ 

 
→ 

 
How wealthy are Europeans? 

→ 

 
How much do we produce? 

→ 

 
How much does the European Union trade? 

→ 
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History of the European Union – Early years 
 

When did the process of the European integration start? 

→ 
Who are the founding fathers of the EU? 

→ 
→ 
→ 
→ 

 

A B C D 
 

Names: Konrad Adenauer, Jean Monet, Robert Schuman, Winston Churchill 
Nationalities: British, French, French, German 
Occupation: Foreign Minister, General Planning Commission Head, Chancellor, Prime Minister 

 
What things did Winston Churchill mention in his speech in September 1946? 

¨ divided 
¨ united 
¨ happiness 

¨ stability 
¨ prosperity 

¨ The United States of America 

¨ solidarity 
¨ glory 
¨ safety 

¨ freedom 
¨ peace 

¨ The United States of Europe 
What were the main reasons for the European integration? 

→ 
→ 
→ 

→ 
→ 
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WINSTON CHURCHILL's SPEECH TO THE ACADEMIC YOUTH 
(ZURICH 19/09/1946) 

Extracts from Winston Churchill's speech: 

“I wish to speak to you today about the tragedy of Europe. This noble continent is the origin of 

most of the culture, the arts, philosophy and science both of ancient and modern time. If Europe 

were once   in the sharing of its common inheritance, there would be no limit to 

the  , to the   and the  . We must 

recreate the European Family – the         

 ..” 
 
 

THE HAGUE CONGRESS (07/05/1948) 
Extracts from Winston Churchill's speech: 

"It is not a movement of parties but a movement of peoples. It must be all for all. 

 can only be united by the heartfelt wish and vehement expression of the 

great majority of all   , in all the parties, in all the freedom loving countries, 

no matter where they dwell or how they vote. It is indeed fitting, ladies and gentlemen, that this 

first congress of Europe should meet in  , which with her neighbours of the 

  group is already leading the way by her example, and for whose hospitality 

and countenance (přízeň) we express our gratitude (vděk)." 

"Indeed, ladies and gentlemen, Benelux, that happy, novel term is at once a   

and a pioneer for our immediate advance and for the immediate forward step of many other 

countries". 

"We cannot aim at anything less than the       as a 

whole, and we look forward with confidence to the day when that union will be achieved" 
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Situation in Europe after World War II 
 

Can you describe the situation in Europe after WW II? 

→ 

→ 

What did Europe need in this situation? 

→ 

→ 

Who helped? 

→ 

How did they help? When? 

→ 

What were the aims of the ERP? 

→ 

→ 

→ 

How many countries took part in the ERP? 
→ 

 
Which organization was founded? 
→ 

 
Does this organization still exist? 
→ 

 
Was the ERP a success? Did the ERP help all European countries? 
→ 

 
 

When was the BENELUX group created? 

→ 
 

Why was it created? Was it an important step in the history of Europe? 

→ 
 

→ 
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Which military organization was created after WW II? 
→ 

 
How many countries created this organization? 

→ 
 
 

Which European organization was created in 1949? 

→ 
 

What are the aims of this organization? 

→ 
 
 
 

VOCABULARY: 
against - proti 
aim - cíl 

co-operation - spolupráce 
create - vytvořit 
customs - clo, celní 
defence - obrana 

defend - bránit 
development  - rozvoj 

establish - vytvořit, založit 
found - založit 

human rights - lidská práva 
recover - obnovit 
repel - zahnat, odrazit 
sign - podepsat 

step - krok 
treaty - smlouva 
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Schuman Declaration 
a and and between coal common create France Germany Jean market Monnet steel to wanted with. 

 
 
 

and coal Germany He in industry regulate steel the to wanted West. 
 
 
 

Declaration Robert Schuman Schuman in on this idea used his speech – 9 May 1950. 
 
 
 

The speech were: his main ideas of 
 
 

- to world safeguard peace 
 
 

- to regulate industry coal and steel the 
 
 

- to another prevent war 
 
 

- to an economic community create 
 
 

- to African development of help with the the continent 
 
 

- to create a Europe of federation 
 
 

VOCABULARY: 
coal and steel - uhlí a ocel 
common market - společný trh 

community - společenství 
development - rozvoj, vývoj 

main ideas - hlavní myšlenky 
to prevent - zamezit 

regulate - řídit, regulovat 
to safeguard - zajistit 

speech - projev, proslov 
to welcome - přivítat 
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PROHLÁŠENÍ FRANCOUZSKÉ VLÁDY Z 9. KVĚTNA 1950 – Schumanova deklarace 
Světový mír by nemohl být zachován bez tvůrčího úsilí, jež je úměrné nebezpečím, která tento mír 
ohrožují. Přínos, kterým organizovaná a živá Evropa muže přispět civilizaci, je nezbytný pro udržení 
mírových vztahů. Tím, že už dvacet let Francie usiluje o sjednocenou Evropu, sleduje především 
jeden cíl – sloužit míru. Evropa vytvořena nebyla, zažili jsme válku. 

Evropa se nevytvoří najednou, ani jako nějaká společná stavba: uskuteční se konkrétními realizacemi, 
vytvářejíc nejprve skutečnou solidaritu. Sdružení evropských národů vyžaduje, aby se skoncovalo 
s letitým nepřátelstvím mezi Francií a Německem: cokoli se podnikne v tomto směru, se musí týkat 
především Francie a Německa. 
Za tím účelem navrhuje francouzská vláda zaměřit se na poněkud omezený, ale rozhodující úsek: 

Francouzská vláda navrhuje podřídit celou francouzsko-německou výrobu uhlí a oceli společnému 
Vysokému úřadu, jako organizaci otevřené účasti jiných evropských zemí. 

Zavedení společné výroby uhlí a oceli bude mít za následek okamžité vytvoření společných základen 
pro ekonomický rozvoj, jakožto první etapu Evropské federace, a změní situaci v oblastech, kde se 
odedávna vyráběly zbraně pro války, jejichž oběťmi byly nejčastěji tyto oblasti samy. 

Solidarita ve výrobě, k níž se takto dospěje, bude mít za důsledek, že jakákoli válka mezi Francií a 
Německem bude nejenom nemyslitelná, nýbrž i prakticky nemožná. Vytvoření této mocné výrobní 
jednotky, otevřené pro všechny země, které budou chtít se na ní podílet, schopné poskytnout všem 
zemím, jež bude zahrnovat, základní prvky průmyslové výroby za stejných podmínek, položí reálné 
základy pro jejich hospodářské sjednocení. 

Tato výroba bude nabídnuta celému světu, bez rozdílu či diskriminace tak, aby se přispělo ke zvýšení 
životní úrovně a k pokroku, pokud jde o mírovou aktivitu. Díky větším prostředkům bude Evropa 
schopna pokračovat v realizaci jednoho ze svých hlavních úkolů: přispět k rozvoji afrického 
kontinentu. 

Takto bude možno dospět jednoduše a rychle ke splynutí zájmu, jež je nepostradatelné pro vytvoření 
ekonomického společenství, a položí se základy pro existenci širšího a hlubšího společenství mezi 
zeměmi, jež dlouho rozdělovalo krvavé násilí. 
Tím, že bude zavedena společná základní výroba, a bude vytvořen nový Vysoký úřad, jehož 
rozhodnutí bude závazné pro Francii, Německo a pro další země, jež se k nim připojí, vzejde z tohoto 
návrhu první konkrétní základ Evropské federace, jež je nezbytná pro udržení míru. 

Aby se mohlo pokračovat v realizaci takto vytýčených cílů, je francouzská vláda připravena zahájit 
jednání na těchto základech: 

Stanoveným úkolem Vysokého úřadu bude zajišťovat, a to v co nejkratší době: modernizaci výroby 
a zlepšení její kvality; dodávky, a to za stejných podmínek, uhlí a oceli na francouzský a na německý 
trh, jakož i na trhy členských zemí; vyrovnání pokroku při zlepšování životních podmínek pracujících 
v těchto průmyslových odvětvích. 

Pro dosažení těchto cílů bude, vzhledem k velice rozdílným podmínkám, v nichž se v současné době 
nachází výroba členských zemí, třeba přijmout dočasně určitá opatření, jež by zahrnovala plán výroby 
a investic, zavedení mechanismu pro vyrovnání cen, vytvoření fondu, jež usnadní racionalizaci 
výroby. 

Dodávky uhlí a oceli mezi členskými zeměmi budou okamžitě zbaveny veškerých cel a nebudou 
zatíženy diferenčními dopravními tarify. Postupně se vytvoří podmínky, které spontánně zajistí co 
nejracionálnější rozdělování výroby na co nejvyšší úrovni. Na rozdíl od mezinárodního kartelu, jenž 
směruje k přerozdělení a k využívání národních trhů restriktivními opatřeními a k udržování vysokého 
zisku, zajistí námi navrhovaná organizace fúzi trhů a rozvoj výroby. 
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Výše definované základní principy a záruky budou obsaženy ve smlouvě, která bude podepsána státy 
a projde ratifikacemi jejich parlamenty. Jednání potřebná k dohodnutí detailů budou podstoupena za 
přispění arbitra ustanoveného společnou dohodou. Ten bude pověřen dohledem nad tím, že dosažená 
ujednání odpovídají uvedeným principům, a, v případě, že jednání uvíznou na mrtvém bodě, rozhodne 
o tom, jaké řešení bude přijato. Společný Vysoký úřad pověřený řízením tohoto plánu bude tvořen 
nezávislými osobami, které budou jmenovány vládami na principu rovného zastoupení. Předseda 
bude vybrán společnou dohodou vlád. Rozhodnutí Úřadu budou účinná ve Francii, Německu a jiných 
členských zemích. 

Přiměřená pravidla budou poskytovat možnost odvolání proti rozhodnutí Úřadu. Zástupce Spojených 
národů bude akreditován u Úřadu a bude dvakrát ročně podávat veřejnou zprávu Spojeným národům 
o tom, jak nová organizace pracuje, zejména pak o tom, jak zabezpečuje své cíle. 
Instituce Vysokého úřadu nebude v žádném případě předjímat pravidla vlastnictví podniku. Při 
výkonu svých funkcí bude společný Vysoký úřad brát v potaz pravomoci propůjčené Mezinárodnímu 
úřadu pro Porúří a závazky všeho druhu uvalené na Německo tak dlouho, dokud tyto budou setrvávat 
v platnosti. 

 
Schumanova deklarace – hlavní myšlenky: 

 
→ 

 
→ 

 
→ 

 
→ 

 
→ 

 
→ 
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The ECSC – European Coal and Steel Community 
Four Schuman Benelux Italy more the states welcomed countries declaration – and. 

 
 
 

The Treaty Paris six signed the on of 18 April 1951 countries. 
 
 
 

They Coal Community European Steel established the and. 
 
 
 

It its a and between common market coal steel members was with. 
 
 
 

There was a union for transport and and customs no rates coal steel. 
 
 
 

The operation came into Paris on of 23 July 1952 Treaty. 
 
 
 
 
 
 
 

VOCABULARY: 
to come into operation - vstoupit v 

platnost 
customs union - celní unie 

to establish - založit 
rate - tarif 

to sign - podepsat 
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The European Coal and Steel Community and Europe 
Reasons (not) to join: 
FRANCE - to… 

 
- to… 

 
GERMANY - to… 

 
- to… 

 
BENELUX - to… 

 
- to… 

 
GREAT BRITAIN - … 

 
- to… 

 
- … 

 
AUSTRIA - … 

 
- to… 

 
SPAIN - … 

 
- … 

 
 

VOCABULARY: 
reason - důvod, příčina 
to join - připojit se 
to take part in - zúčastnit se 
almost - téměř 
post-war - poválečný 
to prevent - předcházet 
to safeguard - zajistit 
to stress - zdůraznit 
relationship - vztah 
neutrality /nju:’træləti/ 
developed - rozvinutý 
undeveloped - zaostalý 
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🗸 🗴 

The Treaties of Rome - 1957 
 

In 1955 the foreign ministers of the ECSC nations met in Messina 
and agreed to examine the possibilities for future economic 
solidarity. Their cooperation so far was very successful so they 
decided to intensify it. Two new 
treaties created the European 
Economic Community (EEC) and the 
European Atomic Energy Community 
(Euratom). They were signed in 
Rome on 25 March 1957. 

Euratom was created to coordinate 
the Member States' research 
programmes for the peaceful use 
of nuclear energy. However, it 
had only little significance 
because each national government 
kept control of its own nuclear power programmes. 

The EEC treaty had the mission of establishing a common market and 
eliminating the trade barriers among its member nations. This common 
market is founded on the customs union and the famous "four 
freedoms", namely the free movement of persons, services, goods and 
capital. Member states should achieve this aim during a transitional 
period of 12 years. 

Both the treaties came into operation on 1 January 1958. 

► Are these statements true (🗸) or false (🗴): 
 

1) The cooperation of the ECSC nations was a great success.   
2) The EEC Treaty was signed in Messina.   
3) Euratom wanted to develop military use of nuclear 

energy. 
  

4) The EEC was not as important as Euratom.   
5) The EEC wanted to eliminate trade barriers among all 

European states. 
  

6) The common market was based on five freedoms.   
 

VOCABULARY: 
achieve - dosáhnout 
agree - souhlasit, shodnout se 
aim - cíl 
barrier - překážka 
decide - rozhodnout se 
eliminate - omezit, eliminovat 
examine - prozkoumat 
freedom - svoboda 
goods - zboží 
intensify - zesílit 

 
keep - udržet 
military - vojenský 
mission - cíl 
nuclear power - jaderná energie 
possibility - možnost 
research - výzkum 
services - služby 
significance - význam 
trade - obchod 



13  

The Treaties of Rome – summary 
 

The cooperation of the six ECSC countries was........... 

So in .......... in .......... they wanted to ........... it. 

Two new treaties were signed on ............ 

- the Treaties of ........... 

Euratom wanted to coordinate .......... use of nuclear energy. 

The European Economic Community (EEC) was more ............. 

This EEC treaty wanted to create a .......... market without any 

trade barriers. 

The EEC was based on .......... union and four freedoms. 

They were the free movement of persons, goods, ............ and 

............. 

The two treaties came to operation on ............ 
 
 
 

 
Spojené království a EHS ??? 

¨ těžiště zahraničního obchodu UK leželo mimo Evropu 
¨ příliš velká vzdálenost do zemí ESUO 
¨ Britové se odmítli podřídit společným nadnárodním orgánům 

(Komise, Shromáždění, Rada ministrů a Soudní dvůr) 

¨ Britové nechtěli doplácet na neefektivní kontinentální 
zemědělství 

¨ “malá chuť“ k intenzivní evropské integraci 
¨ malé množství výrobků, které by Britové mohli nabídnout na 

evropský trh 
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¨ EFTA members 

¨ EFTA former members 

European Free Trade Association (1960) 
 
 

 
 
 

EFTA is a European trade bloc which was ........... on 3 May 1960. 
It was an alternative for European states that couldn’t or 
............. to join the European Economic Community. 

Its original members ............ the United Kingdom, Denmark, 
Norway, Sweden, Austria, Switzerland and Portugal. During the 
1960s these countries were often ............ the “Outer Seven”. 

They ............. a free trade area with no trade barriers for 
the member states. 

Finland ............. an associate member in 1961 (a full member 
in 1986), and Iceland ............. in 1970. Liechtenstein 
............ in 1991. 

Some of the member states ........... for the EEC / EC / EU later. 

Nowadays there are only ...... member states. 
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VOCABULARY: 
CZECH: ENG - inf. ENG - past 
být 

chtít 

nazývat se 

opustit 

přistoupit 

stát se 

vstoupit 

vytvořit 

založit 
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History of the European Union – 1960s and 1970s 

Who is who? 
 
 
 
 
 
 
 
 

Name: 
 
 
 

Country: 
 
 

In office: 
 
 
 

1. You should enter their community. 

Author = 

You = 

their = 

2. We would like to join your community. 
Author = 
We = 
your = 

3. We don't want you in our community. 
Author = 

We = 

our = 

4. Our Union is stronger than your community. 
Author = 
Our = 
your = 
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The United Kingdom and the European integration 
 

1. The UK ............................... its opinion about the membership 
in the EEC. 

2. In 1960s the UK ................................ most of its colonies. 
3. So the UK was ............................... for new trading partners. 
4. The co-operation of the EEC countries . . . . . . . . . . 

very successful. 
5. The EFTA project ..................................... very successful. 

6. The USA .................................. the UK to join the EEC. 
7. The USA .................................. to stop the communist 

movement in Eastern Europe. 
8. The UK then ............................... for membership in 1961 together with Ireland and Denmark. 

9. In 1963 three more countries ............................... to join the EEC - they were Norway, Spain 
and Portugal. 

10. In 1963 the French president Charles de Gaulle ................................ the British application. 
 

(apply, be, be not, change, create, decide, encourage, look, lose, refuse, want) 
 
 

Why did Charles de Gaulle not want the UK in the EEC? 
France / not want / lose / its / dominant / position / EEC. 

 
 
 
 

France / not want / USA / influence / situation / Europe. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

VOCABULARY: 
apply for - ucházet se, žádat o 
application - žádost 
encourage - podpořit 

/in’karidž/ 
influence - ovlivňovat 
lose (lost) - ztratit 
movement - hnutí 
opinion - názor 

 
refuse - zamítnout 
Commission - komise 
Council - rada 
merge - sloučit 
own - vlastní 

 
 
 

YES! 
We 

want to 

NO 
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The Merger Treaty - 1965 
What were the three original communities? 
1. 
2. 
3. 

Did they have their own institutions? 
 
 

Was co-operation between them easy or difficult? 
 
 

What did the three communities decide to do in 1965? 
 
 

What institutions were created? 
1. 
2. 
3. 

4. 
How did the name of the organization change? 

 
 

When did the Merger treaty come into operation? 
 
 
 
 
 
 

VOCABULARY: 
Commission - komise 
Council - rada 
Court of Justice - Soudní dvůr 
merge - sloučit, spojit 
own - vlastní 
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The 1st enlargement of the EC 
 

Edward Heath Georges Pompidou willy Brandt 
Country: 

 
 

Position: 
 
 

Enlargement: 
 
 
 

What was the role of Charles de Gaulle in the process of the enlargement of the EC? 
 
 

What was the attitude of the next French president – Georges Pompidou? 
 
 

Did the German Chancellor Willy Brandt agree with Georges Pompidou? 
 
 

Why did they want Great Britain in the EC? 
 
 

Was it the only country which wanted to join? 
 
 

What were the other applicant countries? 
 
 

Why did they want to join together with Britain? 
 
 

When did they join the EC? 
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How did the British economy change after joining the EC? 
 

Period 1962 1970 - 1972 1973 - 1975 1979 - 1981 

British export to 
EC countries 19,8% 21,8% 25,1% 34,0% 

British import 
from EC 15,8% 22,3% 28,6% 36,6% 

 
 
 
 

Did it have the same effect on the economy of Ireland, Denmark and Norway? 
 
 

What was the result of the referendum in Norway? 
 
 
 
 

VOCABULARY: 

attitude - postoj, stanovisko 
applicant - uchazeč, žadatel 
effect - účinnek, vliv 
influence - vliv 
influential - vlivný 
other - ostatní, další 
referendum - referendum 
result - výsledek, důsledek 
the same - stejný 
stable - stabilní 
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History of the European Union – “trouble years” (1970s – 1980s) 
 

1. What   in the Middle East in 1973? 
 

2. Did the OPEC countries (Organization of Petroleum Exporting Countries)   
Egypt or Israel? 

 

3. Did the OPEC   to produce more or less oil? 
 

4. What   with the price of oil? 
 
 
 

 
5.    there any other oil crisis? 

 

6. What effects did it   on the European and American economies? 
 

7. Did the EC countries   to intensify their cooperation? 
 

8.    the American Dollar more or less stable after the crisis? 
 

9.    the European currencies more or less stable then? 
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European Monetary System – 1979 
¨ The situation in Europe after the oil crisis was easy. 

¨ The US Dollar was a stable currency. 

¨ The European currencies were dependent on the US Dollar. 

¨ The exchange rates were not very stable in 1970s. 

¨ Stable exchange rates are good for doing business with foreign partners. 

¨ It is not a good idea to have just one currency in more states. 

¨ If you link currencies of several states, you prevent large fluctuations between them. 

¨ All EC countries thought it was a great idea. 

 
What were the main aims of the EMS? 

→ 

→ 

→ 
 

The European Currency Unit (₠; ECU /eky/) was a unit of account (= there were no banknotes 
or coins) and was also used in some international financial transactions. It was replaced by 
the Euro on 1st January 1999. 

 

VOCABULARY: 
account - účet 
banknote - bankovka 
coin - mince 
crisis /kraisis/ - krize 
currency - měna 
dependent - závislý 
exchange rate - směnný kurz 

/iks’čeindž reit/ 
financial - finanční, peněžní 

/fai’nenšl/ 
fluctuation - kolísání, výkyvy 
less - méně 
to link - propojit, provázat 
monetary - měnový 
price - cena 
to prevent - předcházet 
to replace - vyměnit, nahradit 
several - několik 
stable /steibl/ - stabilní, pevný 
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Trouble years turn into a success (1980s) 
 

1. How many member states were there in the EC in 1980? 
 
 

2. Which part of Europe were most of the member states from? 
 
 

3. Why did not countries from Northern Europe join? 
 
 

4. Why did not countries from Eastern and Central Europe join? 
 
 

5. Why did not countries from Southern Europe join? 
 
 

6. Did the EC want to tolerate the Communist regimes in Eastern Europe? 
 
 

7. Did the EC want to tolerate the dictatorial regimes in Southern Europe? 
 
 

8. When did the dictatorial regimes in Southern Europe end? 

Greece → 
Portugal → 
Spain → 

9. Did the EC want to support democracy 
in these countries? 

 
 
 
 

10. When was the Second (Southern) 
enlargement realised? 

Greece → 
Portugal → 
Spain   → 

The EC in 1980s 
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VOCABULARY: 
democracy - demokracie  
dictator - dictator /dik’teitə/ 
dictatorial - diktátorský /diktə’toriəl/ 
to end - skončit  
regime - režim /rə’žím/ 
to realise - uskutečnit  
to tolerate - tolerovat /toləreit/ 
to turn - změnit, přeměnit 
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What is Schengen? 

Schengen is a small European town. If you look for it on a map, your finger will stop on the 
Luxembourg territory near the French and German border. The existence of this town, however, 
is not the only reason why we are going to hear its name more and more frequently here. 
Pre-Schengen free-travel zones in Europe 

Before World War I, one could travel from Paris to Saint Petersburg without a passport. This 
freedom of movement ended with the war, but several local free-travel zones were later 
established. 
After the Irish independence from the United Kingdom in 1922, no passport for travelling across 
the newly created international border was needed. A free-travel zone of the two countries was 
established – it was called the Common Travel Area or CTA. 
In 1944, the governments of the Netherlands, Belgium and Luxembourg (Benelux) signed an 
agreement to eliminate border controls between themselves; this agreement was put into force 
in 1948. 
Similarly, the Nordic Passport Union was created in 1952 to permit free travel amongst the 
Nordic countries of Denmark, Finland, Iceland, Norway and Sweden. 
Schengen today 

Nowadays, Schengen mainly stands for the so-called Schengen area, within which no border 
checks are conducted at the common internal borders, which then can be crossed anywhere and 
at any time. The absence of border controls at the internal borders is however compensated 
by extensive cooperation including police and judicial cooperation, visa and personal data 
protection. 
The Schengen Agreement 

The Schengen Agreement was originally created independently of the European Union because 
some of the EC/EU members did not want to participate. 
The Schengen Agreement was signed in Schengen, Luxembourg, on 15 June 1985, by Germany, 
France, Belgium, Netherlands and Luxembourg. Since Belgium, Netherlands and Luxembourg 
already had passport-free travel, politicians thought that the border of Luxembourg, Germany 
and France was a good place for signing this document. 
The Schengen Convention 

The Schengen Convention was signed on 19 June 1990 by the five countries in Schengen. It put 
the agreement into practice finally in May 1995. 
Since 19 December 2011, Schengen is formed by the territory of 26 countries including: 

• 22 EU Members: Belgium, Czech Republic, Denmark, Estonia, Finland, France, Hungary, 
Italy, Latvia, Lithuania, Luxembourg, Germany, Malta, the Netherlands, Poland, Portugal, 
Austria, Greece, Slovakia, Slovenia, Spain and Sweden 

• 4 non-EU countries: Iceland, Lichtenstein, Norway and Switzerland 
The countries which are fully integrated in the Schengen cooperation are all EU Member States 
(except for Ireland, Cyprus, Romania, Bulgaria and Croatia) and Norway, Iceland, Switzerland 
and also Lichtenstein (the last country to join in December 2011). Thus, you can drive through 
the western part of the European continent, from the southern tip of Spain up to the Baltic 
Sea, without a single stop. 
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Are the following sentences TRUE or FALSE? 

¨ Schengen is a town on the French-German border. 

¨ “Schengen” is a synonym for “Schengen area”. 

¨ There were some “Schengen areas” before World War I. 

¨ The Benelux countries had no border controls in 1944. 

¨ In the Schengen area there are no border controls at the internal borders. 

¨ Schengen area member states do not protect personal data. 

¨ Border controls in Schengen member states were removed in 1990. 

¨ Ireland and the UK are member states of the Schengen area. 

¨ In the Schengen area there are only EU member states today. 

¨ The Czech Republic became a member of the Schengen area in December 2007. 

 
VOCABULARY: Schengen area in 2015: 
agreement - dohoda 
area - oblast 
border - hranice 
check - kontrola 
conduct - provádět, 
vykonat 
convention - úmluva 
eliminate - odstranit 
except - kromě 
finger - prst 
however - avšak 
including - včetně 
internal - vnitřní 
local - místní 
participate - účastnit se 
passport - cestovní pas 
protect - chránit 
put into action  - vstoupit v platnost 
put into force - vstoupit v platnost 
remove - odstranit 
thus - a tak 
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The Single European Act (1986) Fill 

in the following chart using the phrases below: 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
common market with coal and steel 
customs union 
free movement of capital 
free movement of goods 
free movement of people 
free movement of services 
peaceful use of nuclear energy 

 
1952, 1958, 1968, 1995, ??? 

 
The Single European Act (SEA): 

- the first major revision (modification) of the 1957 Treaty of . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
- signed in . . . . . . . . . . . . . . . . . . . and . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
- came into force on 1 July . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
- set a new objective – a Single Market (earlier called common market) should be 

created by the end of . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
- wanted to remove remaining ............................................. between member countries 
- encouraged the creation of the . . . . . . . . . . . . . . . . . . and . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Organization: Objectives: Completed in: 

 
ECSC 

  

 
EC 

  

 
EURATOM 

  

 
SCHENGEN 
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VOCABULARY: 
major - hlavní 
modification - úprava 
objective - cíl 
remaining - zbývající 
to remove - odstranit 
revision - úprava, revize 
to set - stanovit 
single market - jednotný trh 
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Economic and monetary union (EMU) 

The three stages: 

The first stage, which began on 1 July 1990, involved: 

• completely free movement of capital within the EU (no exchange controls); 
• more money for European regions (Structural Funds existing since 1957); 
• economic convergence, closer co-operation in member states’ economic policies. 

The second stage began on 1 January 1994: 

• establishing the European Monetary Institute (EMI) in Frankfurt; the EMI was 
made up of the governors of the central banks of the EU countries; 

• independence of national central banks; 
• creating rules to reduce national budget deficits. 

The third stage was the birth of the euro. On 1 January 1999, 11 countries adopted 
the euro, which became the common currency of Austria, Belgium, Finland, France, 
Germany, Ireland, Italy, Luxembourg, the Netherlands, Portugal and Spain. (Greece 
joined them on 1 January 2001). 

From this point onwards, the European Central Bank replaced the EMI and became 
responsible for monetary policy. 

Euro banknotes and coins were issued on 1 January 2002 in these 12 euro-area 
countries. 

Eurozone countries: 

¨ 1999 

¨ 2001 

¨ 2007 

¨ 2008 

¨ 2009 

¨ 2011 

¨ 2014 

¨ 2015 
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VOCABULARY: 
to adopt - přijmout 
to be made up  - být složen 
birth - narození 
budget - rozpočet 
convergence - sbližování 
deficit - schodek 
governor - guvernér 

 
ANSWER THESE QUESTIONS: 
1. What … 

 
2. How many… 

 
3. When … 

 
4. When … 

 
5. When and where … 

 
6. … 

 
7. When and how … 

 
8. … 

 
9. When … 

 
10. … 

 
to involve - zahrnovat 
to issue - vydávat 
onwards - dál, kupředu 
point - bod 
policy - politika 
responsible - zodpovědný 
rule - pravidlo 
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European Union (1993) 

How was the European Union established? 

COUNTRY:   

TOWN:   

DATE:   

TREATY:   

in OPERATION:    
 

Do ECSC, EEC and EURATOM still exist? Do they have the same names? 
 
 

Why did the name of the EEC change? 
 
 

What are the convergence criteria? Why are they important? 
 
 
 

What is the new structure of the EU? 
 
 
 
 
 

VOCABULARY: 
aid - pomoc 
arm trade - obchod se zbraněmi 
asylum - azyl 
convergence - konvergenční 
Council - Rada 
foreign - zahraniční 
home affairs – vnitřní věci 
human rights – lidská práva 

 
justice - soudnictví 
meet criteria – splnit kritéria 
peacekeeping – udržení míru 
pillar - pilíř 
regional - regionální 
security - bezpečnost 
social - sociální 
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New Europe (1980s – 1990s) 
 

Europe in 1989: 

¨ European Communities members 

¨ EFTA members 

¨ Council for Mutual Economic Assistance (COMECON) members 
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Situation in Europe in 1980s 

During the late 1980s the ................................................... states of Eastern Europe (called 
the "Eastern Bloc") slowly weakened. People became more and more . . . . . . . . . . 
and the Eastern Bloc finally came to an end. After a series of . . . . . . . . . . . (e.g. 
the Velvet Revolution in Czechoslovakia) the EC wanted to help countries in Eastern 
Europe which wanted . . . . . . . . . . . 

The ‘PHARE’ programme (Poland, Hungary Aid for Reconstruction of Economy) was 
created in July 1989 to . . . . . . . . . . the transition of Poland and Hungary to 
democracy and to free ..................................... economies. Later other countries in Central 
and Eastern Europe could use this programme before they became  . . . . . . . . . . 
of the EU. 

The PHARE programme needed a lot of money to provide help to . . . . . . . . . . 
countries. So the European Bank for Reconstruction and Development was established 
in ...................................... n 1990. 

There were more and more ........................................ that wanted to join the EC/EU in the 
future. So in 1993 the EU introduced rules which every candidate country must meet 
before joining the EU. These membership criteria were introduced at the European 
Council in Copenhagen, Denmark, - their name is “the ................................... criteria”. They 
are three: 

1. 

 

2. 

 

3. 

 

(candidate, communist, Copenhagen, countries, democracy, dissatisfied, London, 
market, members, revolutions, support) 

VOCABULARY: 
 

aid - pomoc 
dissatisfied - nespokojený 
during - během 
functioning - fungující 
market economy - tržní ekonomika 
minority - menšina 

protection - ochrana 
rule - pravidlo, vláda 
to take on - převzít 
transition - přeměna 
velvet - samet, sametový 
to weaken - oslabit 
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Northern Enlargement (1995) 

All these countries wanted to join the EC/EU. Put them chronologically according to 
the date of their application: 
(Austria, Cyprus, Finland, Malta, Norway, Sweden, Switzerland) 

The fourth applicant is a kingdom. 

The first applicant was a country from Central Europe. 

The islands applied together in one year. 

The last applicant was a country from Northern Europe. 

The fourth and the fifth applicants are neighbours. 

The sixth applicant was not a country from Northern Europe. 

The two last applicants are not EU members now. 

1   

2   

3   

4   

5   

6   

7   

Finally only three of these countries could join in the 1995 enlargement. They were: 
 
 
 

 
 

 
 

¨ 1952 
¨ 1973 
¨ 1981 
¨ 1986 
¨ 1995 

The EU in 1995 
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Finally four applicant countries didn’t join in the 1995 enlargement. Why? 

 
Ø 

 
 
 

Ø 
 
 
 

Ø 
 
 
 

Ø 



37  

 
1) Úvod 
Norsko patří mezi tradiční severské země. Dnes se však z tohoto důvodu nachází v poměrně 

složitém postavení, jelikož ostatní skandinávské země se již staly součástí Evropské unie. Je pravdou, 
že Norsko je součástí Evropského hospodářského prostoru, zároveň však pro svou absenci ve 
strukturách Evropské unie někteří autoři hovoří o Norsku jako o „faxující demokracii“ - státě, který 
přijímá rozhodnutí z Bruselu, ale nemá šanci je ovlivnit. 
Norsko podalo žádost o přistoupení de-facto třikrát. Proč se dnes v odborné literatuře se setkáváme 
jen s dvěma referendy o přístupu Norska do EU? 

2) První pokus o vstup Norska do ES (dnes EU) 
Norsko podalo první žádost o vstup do ES v únoru 1962. Hlavním důvodem, proč však nedošlo ani 

k započetí oficiálních přístupových jednání, bylo Francouzské „veto“ Velké Británii. Toto veto 
znamenalo i zastavení jednání o vstupu Norska do ES. V té době byla ekonomika Norska silně 
propojena s Velkou Británií především v důsledku členství v organizaci EFTA. De facto tak veto pro 
Velkou Británii uzavřelo přístup i pro ostatní členy organizace EFTA. Členské státy mimo EFTA se 
proto snažily o vlastní ekonomickou spolupráci a jejich cílem bylo dosáhnout dynamického vývoje, 
který byl charakteristický pro pozdější Evropský hospodářský prostor (EHP). 

3) Druhý pokus vstupu Norska do ES 
V prosinci 1967 Velká Británie společně s Norskem, Dánskem a Irskem zahájily opětovné 

rozhovory v o plnohodnotném členství v ES. I zde byl ohrožen přístup zemí, především ze strany 
Francie. Prezident de Gaulle se opětovně vyjadřoval především proti vstupu Velké Británie. Tento 
problém se podařilo vyřešit na Haagském summitu. Norsko si v průběhu přístupových jednání 
vymohlo mnoho výjimek a ústupků ze strany ES. V lednu 1972 pak byla v Bruselu podepsána 
smlouva o rozšíření ES o čtyři nové členské země Velkou Británii, Norsko, Dánsko a Irsko. Norsko 
však v referendu svou účast v ES odmítlo. 

4) Třetí pokus o vstup Norska do EU 
Prvního listopadu v roce 1992 podalo Norsko druhou oficiální žádost o vstup do Evropské unie. 

Norským plánem bylo vstoupit do EU v roce 1995. Jak již dnes víme, dosud se tento plán nenaplnil. 
Přístupové jednání bylo opět odmítnuto v referendu. Norsko je tak dnes členem EHP, přidruženým 
členem ZEU a dosud členem EFTA. 

5) Důvody proč není Norsko členem Evropské unie 
První referendum se konalo 25. 9. 1972, kde se vyjádřilo pro vstup 46,5 % a proti němu 53,5 %. V 

druhém referendu, ze dne 28. listopadu 1994, byl vstup odmítnut 52,2 % zúčastněných voličů. 
Zajímavé je, že obě referenda se vyznačují vysokou účastí. V prvním hlasovalo 79,2 %, v druhém 
pak dokonce 89 % všech oprávněných voličů. 

Norsko tedy zůstalo pouze členem EHP. Z demografického hlediska nebyla podpora pro vstup 
především v severních oblastech Norska. Zde se obyvatelé obávají o tamní velmi důležitý zdroj 
obživy - rybolov a zemědělství. Norští zemědělci se totiž těší značným dotacím, často větším, než 
farmáři v ES/EU. Rybáři by zase museli zpřístupnit svá loviště také rybářům z ostatních členských 
států. To by vzhledem k významu rybolovu pro hospodářství Norska byl citelný zásah. 

6) Faktory hovořící pro vstup do EU 
Existuje mnoho faktorů, které hovoří pro i proti vstupu Norska do EU. Dnes je mnoho oblastí, kde 

je již Norsko s EU svým způsobem spjato. Jako první lze uvést zahraniční obchod, jenž je ze 70% 
závislý na státech v rámci EU (dále např. členství v EHP, umožňující zapojení do jednotného trhu 
krom rybolovu a zemědělství). Norsko je zapojeno do Schengenského prostoru (též je zapojeno v 
Europolu a Eurojust). Další spolupráce je v rámci Společné zahraniční a bezpečnostní politiky, kde 
poskytuje 3000 vojáků pro mírové operace. Norsko je také zapojeno do programu INTERREG, který 
je zaměřen na regionální a místní spolupráci. 

Norsko a Evropská unie 
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European Economic Area 

1. When … 
 

2. It is a connection of two organisations – what … 

 
3. How many … 

 
4. What … 

 
5. Why … 

 
6. Does … 

 
7. Why … 

 
8. What … 

 
9. Is … 

 
10. Can … 

 
 

The European Economic Area (EEA) was established on 1 January 1994 following an agreement 
between member states of the European Free Trade Association (EFTA) and all member states 
of the European Union (EU). It allows these EFTA countries to participate in the European 
single market without joining the EU. 

The contracting parties to the EEA Agreement are three of the four EFTA states — Iceland, 
Liechtenstein and Norway - plus the UK and all the 27 EU Member States. 

Switzerland is not part of the EEA. A referendum (ordered by the Swiss constitution) was 
organized and people rejected the proposal to join the EEA. Switzerland is linked to the 
European Union by the Swiss – EU bilateral agreements. 

The EEA is based on the same "four freedoms" as the European Community: the free movement 
of goods, persons, services, and capital among the EEA countries. Thus, the EFTA countries 
that are part of the EEA enjoy free trade with the European Union member states. On the 
other hand the EEA Agreement does not expect establishing a customs union. 

However, these countries have to adopt part of the “community law” of the European Union. 
These states have little influence on decision-making processes in Brussels because they do 
not have any representatives in EU institutions. 
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VOCABULARY: 

to adopt - přijmout 
advantageous  - výhodný 
to allow - dovolit 
bilateral - dvoustranný 
constitution - ústava 
contracting - smluvní 
decision-making - rozhodování 
to expect - očekávat 
influence - vliv 
to order - přikázat 
to participate - účastnit se 
proposal - návrh 
to reject - odmítnout 

The EEA in 1994 
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Treaty of Amsterdam (1997) 

COUNTRY:   

TOWN:   

DATE:   

SIGNED BY:    

in OPERATION:    

modified:   
 

Main priorities: 

I. Freedom, security and . . . . . . . . 

- emphasised   
 
 

 

- Schengen affairs moved to  - 

the name of the third pillar is    

 
 

II. The Union and the . . . . . . . . 

- emphasised   

- wanted to reduce   

- wanted to improve   
 
 

 

III. Common foreign and security . . . . . . . . 

- Javier Solana became   
 
 

 

- planned   

IV. The . . . . . . . . of the Union institutions 
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VOCABULARY: 
to achieve - dosáhnout 
citizen - občan 
consumer - spotřebitel 
to emphasise - zdůraznit 
environment - životní prostředí 
fundamental - základní 
to improve - zlepšit 
liberty - svoboda 
to modify - upravit, pozměnit 
post - pozice, role 
power - pravomoc 
priority - priorita 
to put emphasis - klást důraz 
to remain - zůstat 
unemployment - nezaměstnanost 
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Pakt stability a růstu (1997) 

Stability and Growth Pact 

Pakt stability a růstu bezprostředně souvisí s třetí etapou hospodářské a měnové unie, 
která byla zahájena 1. ledna 1999. Je to dohoda mezi členy eurozóny ohledně koordinace 
jejich rozpočtových politik tak, aby případnými vysokými schodky státních rozpočtů 
nebo vysokými veřejnými dluhy neohrožovaly stabilitu eura a nezvyšovaly inflaci v 
eurozóně. Tato dohoda se částečně vztahuje i na země Evropské unie, které nepřijaly 
euro jako svou měnu. I členské státy, které se neúčastní třetí etapy HMU, se musí 
podrobit konvergenčnímu programu. 

Současné zásady: 
• schodek veřejných financí nesmí překročit 3 % HDP 
• veřejný dluh musí být menší než 60 % HDP nebo se musí snižovat 
Pokud hrozí, že nějaká země nedodrží tyto podmínky, může být Evropskou komisí 
napomenuta. Pokud tyto podmínky ani poté nedodrží, musí vypracovat plán, jakým 
způsobem je chce v budoucnu zase dosáhnout. Jestliže ani poté nepostupuje podle 
tohoto plánu, mohou z toho vyplývat následující sankce: 
• peněžní sankce ve výši 0,2–0,5 % HDP země 
• Rada může požadovat složení určité peněžní částky, která se zemi vrátí, až bude 

zase splňovat kritéria Paktu stability 
• Evropská investiční banka může být vyzvána, aby změnila svojí výpůjční politiku vůči 

této zemi 

Tyto sankce se neuplatňují v případě mimořádné události (např. přírodní katastrofa) 
nebo dlouhotrvající hospodářské krize. O sankcích rozhoduje dvoutřetinovou většinou 
hlasů Rady, dotyčná země nemá při tomto rozhodování žádný hlas. 

Pakt stability byl některými evropskými politiky kritizován, že nerespektuje přirozené 
hospodářské cykly – například Romano Prodi, bývalý předseda Evropské komise, ho 
nazval jako „stupidní“. Podle některých ekonomických teorií jsou v recesích potřeba 
vyšší veřejné výdaje jako impuls pro ekonomiku, mají však za následek zvyšování 
rozpočtového schodku. Později se ukázalo, že Pakt je v podstatě nepoužitelný proti 
schodkům velkých zemí jako Francie a Německo, ačkoliv právě ony jej v minulosti 
vehementně prosazovaly. 

Především na popud Francie a Německa, které dlouhodobě porušovaly tříprocentní 
pravidlo, se Rada Evropské unie v březnu 2005 dohodla na nových pravidlech Paktu 
stability: zvětšil se počet možností, kdy lze překročit tříprocentní deficit veřejných 
financí a období než EU přistoupí k sankcím se prodloužilo. Toto bylo velice kritizováno 
menšími státy, které se snažily udržet schodky svých rozpočtů ve stanovených mezích 
za cenu velkých obětí. 

Otázkou tedy zůstává, zda je bezpodmínečně nutné dohodnutá pravidla respektovat… 
Jaké důsledky může mít nedodržování sjednaných zásad? 
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AGENDA 2000 (1997) 
Agenda 2000 
Agenda 2000 je akčním programem přijatým Evropskou komisí 15. července 1997. Je 
oficiální odpovědí na požadavky vyslovené na zasedání Evropské rady v Madridu v 
prosinci 1995, tj. představuje všeobecný dokument o rozšíření a o reformě společných 
politik a zprávu o budoucím finančním rámci Unie po 31. prosinci 1999. Agenda 2000 se 
dotýká všech otázek, kterým Unie čelí na počátku 21. století. Součástí dokumentu jsou 
posudky Evropské komise na země, které se v té době ucházely o členství v Unii. 
Agenda 2000 má tři části: 
• První projednává otázku vnitřních mechanismů Unie, zejména reformu společné 
zemědělské politiky a politiky sociální a hospodářské soudržnosti. Obsahuje také 
doporučení, jak se nejlépe vyrovnat s nadcházejícím rozšířením a navrhuje vytvoření 
nové finanční perspektivy (tj. rozpočtu) na období 2000–2006. 
• Druhá navrhuje zesílenou předvstupní strategii, zahrnující dva nové prvky: přístupové 
partnerství a rozšířenou účast kandidátských zemí v programech Společenství a 
vytvoření mechanismů pro uplatňování acquis Společenství. 
• Třetí část představuje studii o vlivu rozšíření na politiky Evropské unie. 
Tyto priority byly podepřeny fakty ve dvaceti legislativních návrzích podaných 
Evropskou komisí v roce 1998. Na zasedání Evropské rady v Berlíně roku 1999 bylo 
dosaženo všeobecné shody na tomto legislativním balíku a všechna opatření byla přijata 
v témže roce. Na období 2000 až 2006 pokrývají čtyři úzce propojené oblasti: 
reformu společné zemědělské politiky; reformu strukturální politiky; předvstupní 
instrumenty; finanční perspektivu. 
Lisabonská strategie (2000) 
Lisbon Strategy 

Lisabonská strategie byla přijata Radou Evropy v březnu 2000 v Lisabonu. Určuje 
strategii rozvoje členských zemí Evropské unie v období 2000 až 2010. Dokument měl 
být základem pro hospodářskou a sociální obnovu Evropské unie a pro obnovu životního 
prostředí. Byl stanoven velmi ambiciózní cíl: “EU se do 10 let má stát 
nejkonkurenceschopnějším a nejdynamičtějším znalostním hospodářstvím na světě, 
schopným trvale udržitelného rozvoje, s větším množstvím lepších pracovních míst a 
lepší sociální soudržností“ 

K dosažení tohoto cíle se Unie rozhodla zaměřit na tyto oblasti: 
• Ekonomika a společnost založená na znalostech: opatření pro vytváření informační 

společnosti, výzkum a technologický rozvoj, strukturální reformy pro zvýšení 
konkurenceschopnosti, inovace a dokončení vnitřního trhu. 

• Modernizace evropského sociálního modelu: investice do lidí a omezení vylučování 
ze společnosti. 

• Zdravá ekonomická perspektiva a příznivý růstový výhled ekonomiky: 
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Pakt stability a růstu (1997) 

Ø 
 

Ø 
 

Ø 
 

Ø 
 

Ø 
 
 
 

AGENDA 2000 (1997) 
Ø 

 
Ø 

 
Ø 

 
Ø 

 
Ø 

 
Ø 

 
 

Lisabonská strategie (2000) 
Ø 

 
Ø 

 
Ø 

 
Ø 

 
Ø 

 
Ø 
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Which sentences refer to the Stability and Growth Pact (SGP), Lisbon Strategy 
(LS) and Agenda 2000? 

  wanted to reduce unemployment in the EU. 

  is applied to both Eurozone and non-Eurozone EU member states. 

  wanted to make the EU the most competitive economy in the world. 

  includes some help to candidate countries. 

  Member states adopting the euro have to meet the Maastricht 
convergence criteria, and the document ensures that they respect them 
after the adoption. 

  Some people and countries criticize this document. 

  wanted to reform the Common Agricultural Policy. 

  Some countries do not respect this document. 

  is a strategy for strengthening and widening the Union in the early years 
of the 21st century. 

  wanted to prepare the EU for the upcoming Eastern Enlargement. 

  was a plan for a period of ten years. 

  emphasized knowledge-based economy and information society. 

 
 

VOCABULARY: 
to adopt - přijmout, schválit 

adoption - přijetí, schválení 

competitive - konkurenceschopný 

to emphasize - zdůraznit 

to ensure - zajistit 

growth - růst 
to include - zahrnovat 

knowledge (unc.) - znalost, vědomost 

society - společnost 

to strengthen - posílit, zesílit 
unemployment - nezaměstnanost 
upcoming - nastávající 

to widen - rozšířit 
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Treaty of Nice (2001) 

COUNTRY:   

TOWN:   

DATE:   

SIGNED BY:    

in OPERATION:    

modified:   
 

The previous situation: 

The Treaty of Amsterdam did not reform the  of the EU. 
The EU  12 new countries to join in the near future. 
The Intergovernmental Conference (during the year 2000)   the 
text of the new treaty. 
What did the Treaty of Nice do? 

- brought the reforms which were necessary to  the EU for the 
next enlargement 

- gave more  to the democratically elected institutions of the 
EU – mainly to the European Parliament 

- changed the numbers of  in the institutions 
- changed the voting system in some   

(expect, institutions (2x), powers, prepare (2x), representatives) 
 
 

¶ What was the number of the Members of the European Parliament (MEPs) before 
the Treaty of Nice?   

¶ What was the number of the MEPs after the Treaty of Nice?   
¶ What is the number of the MEPs nowadays?   
¶ Before the Nice Treaty big countries (Germany, France, UK, Italy) had   

commissioners in the European Commission. According to the Nice Treaty every 
country can have only  commissioner. 

¶ What is the number of commissioners nowadays?   
¶ Qualified Majority Voting (QMV) in the  of the EU can be used more 

often than before the Nice Treaty. The QMV means that every member of the 
  of the EU has a number of votes according to the population of 
his/her country. 

¶ Which member state has the highest number of votes there?   
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VOCABULARY: 
according to - podle, v souladu s 
Commission - Komise 
commissioner - komisař 
to elect - volit 
to expect - očekávat 
intergovernmental - mezivládní 
mainly - zejména, hlavně 
majority - většina 
necessary - nezbytný, nutný 
nowadays - nyní, v současnosti 
previous - předchozí 
representative - zástupce 
vote - hlas, hlasovat 
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What difference does the Treaty of Nice make? 

The Treaty of Nice (26 February 2001) 
marks a new stage on the way to the 
last enlargement of the European Union 
as it amends the existing Treaties. It 
entered into force after its 
ratification by the parliamentary vote 
or referendum in all the Member States 
on 1st February 2003. 

The most important changes are the 
following: 

The European Parliament 

The Treaty of Nice enhanced 
Parliament’s role as co-legislator. It 
created a new legal basis which allows 
the Council to lay down regulations for 
governing political parties (and 
especially their funding) at European 
level. After the Eastern enlargement, 
the number of MEPs was limited to a 
maximum of 732 with seats allocated 
between Member States and candidate 
countries. Germany, with the biggest 
population, had the most seats in the 
Parliament – 99. The Czech Republic and 
Hungary had only 24 MEPs, the same as 
Belgium, Greece and Portugal. The 
candidate countries could, of course, 
be represented in the European 
Parliament after they had become 
members of the Union. When Bulgaria and 
Romania joined the EU, the number 
increased again, of course – it was 785. 
And now? 

The Council of the EU 

It would be very difficult to obtain 
unanimous agreement if the European 
Union had almost 30 Member States. 
The ratification of the Treaty of 
Nice therefore reduces the number of 
possibilities to impose the veto 
right. It also allows qualified- 
majority voting for decisions on 30 
articles that previously required 
unanimity, and in the case of 

Community policies, it allows 
qualified-majority decisions on all 
or part of the areas covered by 
further 10 provisions. In addition, 
a Member State is allowed to ask for 
a confirmation that the qualified 
majority represents at least 62% of 
the total population of the Union. If 
this is not so, the decision will not 
be adopted. There is also a change in 
the weighting of votes from l May 
2004. 

The European Commission 

If the previous system were maintained, 
the accession of the 12 candidate 
countries would mean a Commission of 33 
members, nearly four times its original 
size. The Treaty of Nice therefore 
limits the Commission to one member per 
Member State, with effect from 2005. A 
ceiling on the number of Commissioners 
will be imposed once the Union has 27 
Member States. The nationality of the 
Commissioners will be determined by a 
system of rotation absolutely fair to 
all countries. If the EU wants to keep 
the coherence of the Commission, the 
powers of the President also has to be 
increased: he or she can decide on the 
allocation of portfolios, may reassign 
the responsibilities in the Commission, 
and is also entitled to demand a 
commissioner's resignation with the 
Commission's approval. 

 

Vážení hlasů v Radě před Smlouvou z Nice: 
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Francie, Itálie, Německo, Velká Británie: 10 hlasů 
Španělsko: 8 hlasů 
Belgie, Nizozemsko, Portugalsko, Řecko: 5 hlasů 
Rakousko a Švédsko: 4 hlasů 
Dánsko, Finsko, Irsko: 3 hlasů 
Lucembursko: 2 hlasy 

Celkem: 87 
hlasů 

(Kvalifikovaná většina je 62 hlasů.) 
 

Vážení hlasů v Radě podle Smlouvy z Nice: 
Francie, Itálie, Německo, Velká Británie: 29 hlasů 
Španělsko a Polsko: 27 hlasů 
Belgie, Nizozemsko, Portugalsko, Řecko, Česká republika a Maďarsko: 12 hlasů 
Rakousko a Švédsko: 10 hlasů 
Dánsko, Finsko, Irsko, Slovensko, Litva, Lotyšsko, Slovinsko, Estonsko: 7 hlasů 
Lucembursko a Kypr: 4 hlasy 
Malta: 3 hlasy 

Celkem: 321 
hlasů 

(Kvalifikovaná většina je 232.) 
 
 

Vážení hlasů v Radě podle Smlouvy z Nice v roce 2013: 
Francie, Itálie, Německo, Velká Británie: 29 hlasů 
Španělsko a Polsko: 27 hlasů 
Rumunsko 14 hlasů 
Nizozemsko 13 hlasů 
Belgie, Portugalsko, Řecko, Česká republika a Maďarsko: 12 hlasů 
Rakousko, Švédsko a Bulharsko: 10 hlasů 
Dánsko, Finsko, Irsko, Slovensko, Litva, Chorvatsko: 7 hlasů 
Lotyšsko, Slovinsko, Estonsko, Lucembursko a Kypr: 4 hlasy 
Malta: 3 hlasy 

Celkem: 352 
hlasů 

(Kvalifikovaná většina je 260 hlasů) 



50  

Počet poslanců Evropského parlamentu podle Smlouvy z Nice: 
 

Členský stát 1999-2004 2004-2006 2007-2009 2013 2014 2019* 

Německo 99 99 99 98 96 96 

Francie 87 78 78 74 74 79 

Velká Británie 87 78 78 73 73 x 

Itálie 87 78 78 73 73 76 

Španělsko 64 54 54 54 54 59 

Nizozemsko 31 27 27 26 26 29 

Řecko 25 24 24 22 21 21 

Belgie 25 24 24 22 21 21 

Portugalsko 25 24 24 22 21 21 

Švédsko 22 19 19 20 20 21 

Rakousko 21 18 18 19 18 19 

Dánsko 16 14 14 13 13 14 

Finsko 16 14 14 13 13 14 

Irsko 15 13 13 12 11 13 

Lucembursko 6 6 6 6 6 6 

Polsko 54* 54 54 51 51 52 

Česká republika 24* 24 24 22 21 21 

Maďarsko 24* 24 24 22 21 21 

Slovensko 14* 14 14 13 13 14 

Litva 13* 13 13 12 11 11 

Lotyšsko 9* 9 9 9 8 8 

Slovinsko 7* 7 7 8 8 8 

Estonsko 6* 6 6 6 6 7 

Kypr 6* 6 6 6 6 6 

Malta 5* 5 5 6 6 6 

Rumunsko x x 35 32 32 33 

Bulharsko x x 18 18 17 17 

Chorvatsko x x x 12 11 12 

Celkem 626 +162* 732 785 766 751 705 
 

*Brexit proposal 
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Eastern enlargement (2004) 

During the late 1980s the "Eastern Bloc" slowly weakened and finally came to an end. 
After a series of . . . . . . . . . . . (e.g. the Velvet Revolution in Czechoslovakia) the 
EC wanted to help countries in Eastern Europe and created the . . . . . . . . . . 
programme in 1989. There were 12 countries that wanted to join the EC/EU: 

1990 – two islands applied: 

. . . . . . . . . . .    . . . . . . . . . . . 

1994 – two border states of former Czechoslovakia applied: 

. . . . . . . . . . .    . . . . . . . . . . . 

1995 – six other countries applied: 

. . . . . . . . . . .    . . . . . . . . . . .    . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . .    . . . . . . . . . . .    . . . . . . . . . . . 

1996 – the two most developed countries applied: 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

 
In 1993 the EU introduced rules which every candidate country must meet before 
joining the EU. These membership criteria were called “the .................................. criteria”. 
They are three: 

1. . . . . . . . . . . . 

2. . . . . . . . . . . . 

3. . . . . . . . . . . . 

When the applicant countries meet these criteria, accession negotiations are ready to 
begin. Some countries started these negotiations in 1998, some other countries in 
2000. 

In December 2002 the accession negotiations with .................... countries were finished 
at the European Council meeting in Copenhagen. 

The Treaty of Athens concerning the accession of the ten new Member States to the 
EU was signed on 16 April 2003. 

The Treaty of Athens was then ratified by all . . . . . . member states of the EU 
and by all the acceding countries. In the Czech Republic the treaty was adopted in a 
referendum on 13 - 14 June 2003. More than 50% people came to decide about the 
accession, 77% of them wanted our country to join. 

When the process of ratification was completed, ten new countries could join the EU 
on . . . . . . . . . . . . 

Two more countries joined the EU on . . . . . . . . . . . . . . and finally Croatia  on 
. . . . . . . . . . . . . . 
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VOCABULARY: 

accede - přistoupit 
accession - přistoupení 
to concern - týkat se 

 

former - bývalý, někdejší 
negotiations – vyjednávání 
to weaken - oslabit, slábnout 

 
 

THE EASTERN ENLARGEMENT: 

1   

2   

3   

4   

5   

 

6   

7   

8   

9   

10   
 
 

11   12   
 

13   
 
 
 

 
¨ 1952 
¨ 1973 
¨ 1981 
¨ 1986 
¨ 1995 
¨ 2004 

¨ 2007 

¨ 2013 

The EU in 2004 



53  

Treaty of Lisbon (2007) 

COUNTRY:   

TOWN:   

DATE:   

SIGNED BY:    

in OPERATION:    

the biggest reform since:   
 

The most important changes: 

The European Parliament – 

 
 

The Council of the EU – 

 
 

The European Council - 

 
 

Herman Van Rompuy – 

Charles Michel 

 
Catherine Ashton – 

Josep Borell 

 
 

National parliaments – 

Citizens – 

 
Structure of the EU – 
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BREXIT 2020 
 

BREXIT =  +   
UK joined the EEC in:   
The REFERENDUM was:    
The result of the referendum was: LEAVE REMAIN 
It was according to Article   of The Treaty of   . 
Reasons to leave:    

 

Reasons to stay: 
 

THE WITHDRAWAL AGREEMENT: 
Signed: 
In operation: 
TRANSITION PERIOD: 
Started: 
Ended: 
During the transition period the UK is no longer   but 

remains member of the  and    . 

It will continue to be subject to   . 

After Brexit, the EU becomes UK's   trading partner, and 

the UK becomes EU's  biggest trading partner after 

 and  . 
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EUROPEAN UNION IN 2020 
 
 


